ANKEBUT GAZETESI

Oz: Ankebut adi ile 1920 — 1923 yillarinda Kibris’ta ¢ikan gazete-
nin 4’ii ilave olmak iizere toplam 142 sayidan olusan koleksiyonu
bulunmaktadir. Bu koleksiyonun son ii¢ sayisi, mizah gazetesi ola-
rak ¢ikmustir. Bu ¢alismada mevcut sayilarin tamami incelenerek,
gazetenin Kibris zeminindeki rolii, 6zellikle Yunanistan’a iltihak
girisimleri karsisindaki tavri, Anadolu’da verilen kurtulus miicade-
lesiyle ilgili tutumu ve Kibris Tiirk basin tarihindeki yeri tespit edi-
lecektir. Kibris basini cergevesinde Ankebut’un Soz ve Davul
gazetesi ile olan catismalar1 da dikkatlere sunulacaktir. Gazetenin
cogu sayisinda edebi iiriinlere de yer verilir. Bu agidan gazetenin
dil ve edebiyat goriistinii yansitan edebi mahsuller de degerlendiri-
lecektir. Biitiin bu degerlendirmelerin yani sira Ankebut’la ilgili ya-
pilan bazi caligmalara da temas edilecektir. Gazete, ¢ikis anindan
itibaren bir¢ok degisikliklere ugramistir. Kimi zaman dergi, kimi
zaman da gazete hiiviyetinde ¢ikan Ankebut’ta Dervis Ali Remmal
— Mehmet Fikri ikilisinin zaman zaman kendi aralarinda gatistiklart
da olur. Gazeteye yanstyan biitiin bu olaylar ve degisimler; baslik
klisesinden sayfa yapisina kadar dikkatle takip edilerek bir biitiin
halinde degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Ankebut Gazetesi, Kibris Basini, Kibris Siiri,
{ltihak, Milli Miicadele

Ankebut Newspaper

Abstract: The Ankebut newspaper published in Cyprus between
1920 and 1923 has a collection of 142 issues, 4 of which are sup-
plements. The last three issues of Ankebut’s collection were pub-
lished as humor newspaper. In this article, the existing issues of
Ankebut will be studied in order to figure out its role in Cyprus
policy, especially its attitude towards the attempts to unite the is-
land with Greece, its attitude towards the liberation struggle in An-
atolia and its role in the history of the Turkish Cypriot press will be
evaluated. Conflicts of Ankebut with Soz and Davul newspapers
will also be studied within the framework of the Cyprus press.
There are also literary works in most of its issues. In this regard,
literary works in Ankebut reflecting the language policy of the
newspaper will be analyzed. In addition to all these evaluations,
some previous studies about Ankebut will be discussed. The news-
paper has undergone many changes since its publication. In An-
kebut, which was sometimes published as a magazine and
sometimes as a newspaper, Dervis Ali Remmal — Mehmet Fikri duo
had conflicts with each other. These events and changes as re-
flected in the newspaper, including its title cliché as well as its page
structure, will all be studied and evaluated in this article.

Keywords: Ankebut Newspaper, Cyprus Press, Cyprus Poetry,
Joining, National Struggle.
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Giris

1920 — 23 yillarinda Kibris’ta ¢ikan Ankebut, cogu zaman dergi for-
munda bir gazetedir. Baslik klisesinde kendisini “Haftalik Edebi ve I¢ctimai
Tiirk Gazetesidir” seklinde tanimlar. Bu ¢alisma Kibris Milli Arsivinin di-
jital ortamda sundugu 4+138 sayilik Ankebut koleksiyonundan istifade edi-
lerek yapilmustir.

Ankebut’la ilgili olarak Hasan Yurtbekler’in Ankebut Gazetesi’nde
Milli Miicadele Yazilart (1920-1922) baslikli yiiksek lisans tezi ile Meral
Demiryiirek’in “Ankebut ve Milli Miicadele” baslikli makalesi ve Kibris’ta
Bir Gazete: Ankebut (1920-1923) adli caligmasi bulunmaktadir. Yurtbek-
ler, Ankebut’un 107. sayisina kadar olan kisminda Milli Miicadele ile ilgili
yazilar1 herhangi bir konu tasnifi yapmaksizin Latin alfabesine aktarmustir.
Demiryiirek’in “Ankebut ve Milli Miicadele” baslikli makalesi de Milli
Miicadele odakli bir ¢caligma olup gazetenin 109. sayiya kadar olan kismini
kapsar. Demiryiirek’in diger makalesi ise bir 6nceki makalenin yiizeysel
tekrarindan ibarettir. Kibris Basini ile ilgili yapilan diger calismalardaysa
Ankebut’la ilgili birbirini tekrar eden bilgiler verilmektedir.

Bu makalenin amaci; Ankebut’un mevcut koleksiyonundan yararla-
nilarak gazetenin Kibris basin ve tarih zeminindeki yerinin tespitine yone-
lik olacaktir. Bu maksatla gazetenin kiinyesinde ve i¢ sayfalarinda
meydana gelen degisiklikler takip edilerek sekli vasiflar1 ortaya konula-
caktir. Akabinde Ankebut’ta yer alan yazilardan hareketle belirlenen bas-
Iiklar altinda Amnkebut’un siyasi gayesi, fikri ve edebi yonii
degerlendirilecektir. Ilkin yukarida adi gegen calismalarda dikkat ceken
baz1 hususlara temas etmek uygun olacaktir.

Ankebut’a Dair Baz1 Dikkatler:

Demiryiirek, Ankebut’un “ilkin Larnaka’da” c¢iktigin1 belirtmekte-
dir. Ancak referans olarak gosterdigi 28 Temmuz 1920 tarihli birinci say1-
nin kapaginda “Tuzla — Ankebut Matbaasi” yazmaktadir (Demiryiirek,
Kibris’ta Bir Gazete: Ankebut 187). Bu durum Demiryiirek’in diger ¢alis-
masinda ise “Tuzla’da (Larnaka)” olarak belirtilmistir (Ankebut ve Milli
Miicadele 39). Kibris’ta birbirine yakin bu iki yerlesim yerinin ayn1 yer
olarak gosterilmesi, gazetenin basildigi yerle ilgili karisikliga sebep olmak-
tadir. Ayn1 durum, Yurtbekler’in Yiiksek Lisans tezinde de mevcuttur.
Yurtbekler, “8 Eyliil 1920’da Larnaka’da yayinlanan Dergi” ifadesini tezi-
nin Giris Boliimiinde (s. 3) vermesine mukabil yine hemen bu bilginin al-
tinda “Kibris — Tuzla’da Ankebut Matbaas1” tespitinde bulunur.

Isin dogrusu su sekildedir: Gazete ilkin Tuzla’da Ankebut Matbaa-
sinda basilmistir. 45. sayidan itibaren basim yeri “Larnaka Ankebut Mat-
baas1” seklinde degismistir. Gazete bu degisikligi, “10 Temmuz 1921 pazar
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giinii matbaanin iskele’de Zuhuri Camii kurbunda Evkaf’in 3 numarali ma-
gazasina” tasindig seklinde duyurur (s. 2).

Ankebut, kendisini bir “gazete — ceride” olarak tanimlasa da onun 1
— 39 ve 67 — 129 sayilarinda haftalik edebi bir mecmua niteliginde ¢iktig
diger sayilarinda ise gazete vasfina doniistiigli goriiliir.

Son olarak, Ankebut’la ilgili dikkat ¢cekecegimiz bir husus da Dervis
Ali Remmal ve Mehmet Fikri ikilisinin Ankebut’un yayin hayatini sonlan-
dirdiktan sonra Lefkosa’da ¢ikan Hakikat gazetesinde goriilmesiyle ilgili-
dir. Bu tespit, bircok calismada Hakikat’in Ankebut’un devami olarak
algilanmasina sebep olmustur.

Ahmet Ungiider, “Ankebut’un devamu olan Hakikat” ifadesinden
sonra “Mehmet Fikri, 3 Ocak 1935 tarihli Haber (1934-1936) gazetesin-
deki makalesinde Yagmur soyadini kullanmaya baslar (s. 773)” demekte-
dir. Oysa Hakikat, 1919’da ¢ikan bir gazetedir (An 153; Fedai ve An 73).
Buradaki “Yagmur” ifadesi Mehmet Fikri’nin resmi olarak aldig1 bir soyad
olamaz. Ciinkii Kibrish Tiirkler, 19 Nisan 1974°de ¢ikan soyadi kanunu ile
resmi olarak soyadi almislardir. Ancak Kibrishi Tiirklerin bir¢ogu Tiir-
kiye’deki 1934 Soyadi Kanununa istinaden goniillii olarak kendilerine so-
yad1 verdikleri goriiliir ki Fikri Bey’inki de onlardan biridir (Akgtin 423).

Intisari ve Sekli Bilgiler

Ankebut, Kibris Milli Arsivinde bes cilt olarak dijital ortamda hiz-
mete sunulmaktadir. Birinci cilt, “Ankebut’un ilavesidir” seklinde ¢ikan
niishas ile baglamaktadir. 28 Temmuz 1920 tarihli bu niisha, iki sayfadan
ibarettir. Tk sayfada, “Muhterem Dindas” baslikl1 bir siir yer almaktadir.
Siirin iiclincii boliimiinde yer alan misrada, Ankebut’un bir aydan beri ilave
olarak alt1 say1 ciktig1 belirtilmektedir:

Tuzladir vatanim

Yazdigimi kendim satarim
Simdilik ilave ¢ikarim

Fakat alti sayidir bir ayligim

Siirde belirtilen ilave sayilar koleksiyonda yer almamaktadir. Bu si-
irden hareketle, Ankebut’un ¢ikis tarihini bundan bir ay ncesine gotiirebi-
liriz. Bu durumda 28 Temmuz 1920 tarihli ilave sayisindan bir ay dncesi,
Haziranin baglarina denk gelmektedir.'

' Ankebut, 27 Eyliil 1922 tarihli 105. sayinin 5. sayfasinda gazetenin ¢ikis tarihini “bun-

dan iki sene dokuz giin evvel, 18 Eyliil 1920 Tuzla’da” seklinde vermektedir. Anke-
but’un ilavelerin diginda 1. sayis1 8 Eyliil 1920°de ¢iktigina gore buradaki tarihte de on
giinliik bir hesaplama hatasi vardir.
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llave olarak 31 Temmuz, 7 Agustos, 25 Agustos tarihlerinde ii¢ say1
daha ¢ikan Ankebut, 8 Eyliil 1920’de sira numarasi 1’den baslamak {izere
toplam 138 say1 daha ¢ikmistir. Son sayinin ¢ikis tarihiyse, 21 Temmuz
1923’ tiir.

Gazetenin baglik klisesinde yer alan bilgiler zamanla degisikliklere
ugramustir. Tlkin ¢arsamba ve cumartesi giinleri ¢ikan Ankebut, 2. sayidan
itibaren cumartesi; 81. sayidan itibaren carsamba; 116. sayidan itibaren cu-
martesi giinleri ¢ikar. 1. sayidan itibaren baslik klisesinde yer alan “Kib-
ris’ta Haftalik Yegine Edebi ve ictimai Tiirk Gazetesidir” ibaresi, 48.
sayidan itibaren “Kibris’ta Haftalik Tiirk Gazetesidir”; 83. sayidan itibaren
“Haftalik Turk Ceridesidir”; 104. sayidan itibaren “Her Hafta Nesrolunur
Edebi ve Ictimai Tiirk Gazetesidir” seklinde degisirken 136-138. sayilarda
bu ibare “Kibris Larnaka’da Miintesir Mizah Gazetesidir” sekline doniisiir.
Son {ii¢ sayinin diginda, klisede degismeyen tek ibare; “Tiirktiir.

Gazetenin baglik klise kalib1 da birka¢ kez degisiklige ugrar. Bas-
langi¢ ilave sayilarinda goriilen oriimcek ¢izimi, son ii¢ sayida da karsi-
miza cikar. Sira numarali ilk sayida sayfanin {iist orta kismina biiyiik
puntolarla “Ankebut” bashg yerlestirilerek degisiklige gidilir. Bu basligin
sagina ve soluna gazetenin kiinyesi ve hemen altina Hatemi’nin Farsc¢a ka-
sidesinden alinan;

Bum nevbet mizend ber tarem-i Efrasyab
Perdedart mikuned der kasr-1 kayser-i Ankebut
Fatih

beyti yerlestirilir. Bu beytin altindaki “Fatih™ ismi, 48. sayidan iti-
baren kaldirilip yerine “Istira Pesindir” ibaresi konur. 81. sayidan itibaren
bu beyte bir daha rastlanmaz.

48. sayidan itibaren yapilan bir degisiklik de klise basligin sag tara-
finda alt alta yer alan “Miidiir ve Sahib-i Imtiyaz Dervis Ali Remmal —
Mubharrir ve Miirettibi Muallim Mehmet Fikri” ifadeleri bu sefer miihiir
seklinde siralanir. Bundan sonraki biitiin sayilarda yer alan bu miihriin or-
tasinda “Tesis Tarihi — 1920 bulunmaktadir. Klisedeki anlamli degisiklik-
lerden biri de 104. sayida karsimiza ¢ikar. Gazetenin basligi iistiine Kibris
Haritas1 yerlestirilerek Larnaka’nin bulundugu kisma “Ankebut” yazilmis-
tr.

[lave sayilarinda yer alan 6riimcek ¢izimini saymazsak gazetenin fo-
tograf kullanarak baskidan ¢ikmasi epey gec olur. 96. saymin i¢ kapaginda
yer alan “Lefke Ahali-yi Muhteremesine” baslikli yazida Evkaf Vekili Sa-
dik Bey’le goriisiildiigli, Ankebut i¢in destek alindigi, bundan sonra layi-
kiyla tertip edilecegi, “miimkiin mertebe resimli ve renkli” ¢ikacagi
belirtilir. Gazete bu hedefine, 103. sayinin birinci sayfasinda Atatiirk’iin,
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dordiincii sayfasinda Abdiilhak Hamit Tarhan’in resmine yer vererek ula-
SIT.

Ankebut, baslik klisesini kiiciilterek 39 — 53. sayilarinda 3 siituna 2
sayfa, 54 — 67 sayilarinda siitun sayis1 degismeden dort sayfa ve 129 — 138
sayilarinda dort siituna dort sayfa olarak ¢ikar. Bundan dnceki sayilarinda
ilkin dort, 81. sayidan itibaren sekiz; 104. sayidan itibaren 12 sayfaya ula-
san gazete, 113. sayidan itibaren sayfa sayisini1 4’e diistiriir. Ankebut, dergi
goriiniimiindeyken siir, deneme; gazete hiiviyetindeyken (39 — 80, 129 —
135) haber agirliklidir.

Baslangicta Dervis Ali Remmal ve Mehmet Fikri ikilisi tarafindan
cikartilan Ankebut’un 4. sayidan 41. sayisina kadar baslik klisesinde Meh-
met Fikri ismine rastlanmaz. Yaklasik sekiz ay siiren bu ayrilikla ilgili her-
hangi bir bilgi verilmemistir. Ancak, gazetenin 55. sayisina gelindiginde
her iki sahis arasinda yasanan sikintinin varligi agiga cikar. Dervis Rem-
mal, “Miinacaat” baslikli siirine diistigii notta Mehmet Fikri’yi ihanetle
suclamaktadir. Bu notta, “simdiye kadar matbaamizda muharrirlik vazife-
sini ifa eyleyen Fikri Efendi”nin Ankebut tan ayrilarak giinliik bir gazete
cikartmaya karar verdigi duyurulur (s. 1).

Normalde boylesi bir itham karsisinda bir reaksiyonun olmasi gere-
kir. Fakat hicbir sey olmamis gibi gazetenin baslik klisesinde Mehmet
Fikri’nin ismi, sayfalarinda siirleri ve yazilari ¢ikmaya devam eder.

Bir miiddet sonra 58. sayida Osman Talat, “Ankebut’un Sermuhar-
riri Fikri Bey’e” baglikli siiriyle Fikri Bey’e destek verdigi goriiliir:

Ey Ankebut her an seni 6zlerim
Yalan degil bir hakikat sozlerim
Sen Kibris’in en sevimli oglusun
Dogrulugun yilmaz ve er kulusun
Vatanperver bir sairsin, ulusun

Ey Fikri’m kalemi al yaz
Ankebut’a incileri sa¢ip yaz
Hainlerin hasedine bakip yaz (s. 4)

Bu destegin Dervis Remmal’e ragmen Ankebut’ta yayinlanmasi il-
ginctir. Gazetede bir gii¢ paylasimi yasandigi aciktir. Bu sessiz savasta saf-
lar yerini alirken imtiyaz miidiirii de bir sekilde ikna edilmis olmalidir.

Ankebut icin Mehmet Fikri ismi, sadece bir sermuharrir olmaktan
ibaret degildir. O, gazetenin miirettibi olmasinin yani sira matbaacilikta
ozel yetenekleri olan birisidir. Dervis Remmal’in bir hakikati sahibine iade
ederken kullandig1 su climleler hem Mehmet Fikri’nin gonliinii almaya
hem de onun bu 6zel yetenegini takdire yoneliktir:



208
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Dog. Dr. Osman YILDIZ

Gazetenin hacminin biiyiimesi idaremizde muharrir ve miirettiplik
vazifesini yapan Mehmet Fikri Bey’in bizzat imal eyledigi gayet basit, tah-
tadan mamul fakat goriilmeye sayan makinasina medyundur. Gecen ve bu
hafta nesreyledigimiz mezk(r makine ile tab eylemis oldugunu zikreyle-
meyi sermaye-i iftihar eyleriz (S: 40, s. 2).

Dervis Remmal’in bu tercihinin sebebini ilerleyen sayilarda buluyo-
ruz. Buna gore Mehmet Fikri olmadan gazetenin ilerlemesi miimkiin go-
ziikmemektedir. Yazarin miirettiplik gorevinden bir giinliigline ayrilmasi
bile Ankebut’ta isleri aksatmaktadir. Gazetenin 65. sayisinda, Mehmet
Fikri Efendi’nin abone tahsilatina ¢ikacagi belirtilerek bir sonraki sayinin
gecikecegi bildirilir. Nitekim gazete, bir hafta gecikmeyle ¢cikmistir. Bu
esnada Lefkosa Evkaf dairesine giden Mehmet Fikri, Limasol Azaligini
heniiz kazanan Irfan Bey ile goriiserek kendisiyle bir miilakat gerceklesti-
rir. Bu miilakat, ayni sayinin 2. ve 3. sayfasinda yer almaktadir. Dolayisiyla
Dervis Remmal’in bu kadar sevilen ve 6zel yetenekleri olan Mehmet
Fikri’den vazge¢mesi zordur.

Kibris’ta Gazetecilik Zemini ve Ankebut:

Kibris’ta Tiirkce ¢ikan ilk gazetelerle ilgili bilgiler yetersizdir. Alek-
san Sarrafyan adli bir Ermeni tarafindan Larnaka’da Umit adl bir Tiirkce
gazetenin 1879 — 1880 arasinda ¢iktigi belirtilir (Sonyel 16-17). Ancak
bahsedilen gazete elimizde degildir. Cyprus Blue Book’un 1889-1890 ta-
rihli cildinde Kibris’ta yayinlanan ingilizce ve Rumca gazetelerin adi ve-
rilirken bunlarin arasinda Saadet adli Tiirkge bir gazetenin ismi de
zikredilir (Unli 16). Bugiin elimizde Saadet’e dair de hicbir niisha bulun-
mamaktadir.

Kibris basinin dogmasinda Osmanli Kiraathanesinin rolii biiyiiktiir.
Kiraathaneyi toplanma merkezi yapan Tiirkler, Rum gazetelerinin iftira ve
iddialarini ciiritmeye yonelik bir gazete ¢ikartmaya karar verirler. 25 Ara-
Iik 1891°de Zaman gazetesi haftalik olarak ¢ikar. Bu gazete, koleksiyonu
mevcut ilk Tiirk¢e gazetedir (Mert 63).

Bir miiddet sonra Zaman gazetesinden ayrilanlar 22 Agustos
1892°de Yeni Zaman gazetesi etrafinda bir araya gelirler (Unlii 22). Yeni
Zaman, 6 Mart 1893 ten itibaren bu sefer Kibris Gazetesi olarak ¢ikar
(1893-1898). Ik mizah gazetesi olan Kokonoz un (1896-1897) ardindan
Akbaba’y1 (1897-1898) Ahmet Tevfik Efendi ¢ikarir. 1899-1900 arasinda
Hocazade Osman Enveri Efendi tarafindan Feryat; 1900-1910 arasinda
Ahmet Tevfik Efendi tarafindan Mirat-1 Zaman; 1906-1912 arasinda Haci
Mehmet Arif Efendi tarafindan Siinuhat; 1907-1909 arasinda Dr. Hafiz Ce-
mal tarafindan Islam, 1911-1913 arasinda Sevket Bey tarafindan Vatan:
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1912-1914 arasinda Mehmet Miiniir Bey tarafindan Seyf adli gazeteler ¢1-
kar (Irvan 5). Birinci Cihan Harbinden sonra Ahmet Rasit tarafindan Dog-
ruyol (1919-1923); Mehmet Remzi Okan tarafindan Soz (1919-42) ¢ikar
(Karakartal 4).

Cyprus Blue Book’un 1922 tarihli cildinde adada yayinlanan gaze-
teler ve baski sayilari verilirken Ankebut’un 310 baski yaptig1 yazmaktadir.
Burada verilen baski sayilar1 tartismalidir. Cyprus Blue Book’un 1919-20
tarihli cildinde baski sayis1 1200’lere ulasmis olan Soz gazetesine ve 1922
tarihli cildinde 1000 adet basan Hakikat’e yer verilmemesi tuhaf karsilanir.
(Unlii 1981: 54)

Donemin kosullar altinda Ankebut’un 310 baski yapmasi, azimsa-
nacak bir rakam degildir. Gerek ada niifusu igerisinde Tiirk okuyucu kitle-
sinin darligi, gerekse cesitlilik olarak Tiirk gazetelerindeki artan sayisi
dikkate alindiginda bu rakam makul sayilmalidir. Ancak, gazetenin abone
artisinin Oniinde bazi yerel engellerin oldugu da gézden kagmamaktadir.

Ankebut’un 53. sayisinda gazetenin Tuzla’dan iskele’ye tasinmasi-
nin ahali arasinda dedikodulara sebep oldugu ve birilerinin Ankebut aley-
hine calistig1 belirtilmektedir (s. 1). Bu durum, Lefkosa Lisesinden
Muzaffer Sadik isimli sahis gazeteye yeni aboneler kazandirmak i¢in ¢ik-
t181 ada sathindan dondiigiinde de belirtilir. “Muhterem Ahalimize” baslikli
yazida “bu memlekette Tiirk mevcudiyetinin birkag kisinin inisiyatifine bi-
rakilamayacag1” (S: 94, s. 5-7) ifade edilirken Kibris basini ve siyasi tarihi
acisindan Oonemli bir ¢atismanin varligl da agiga cikar. Ankebut, Remzi
Okan’in So7 gazetesiyle ve Mehmet Thsan Uzman’in mizah gazetesi Da-
vul’la ¢catigsmaktadir.

Ankebut cephesinde catismanin sebebi olarak Evkaf’in Larnaka
Azaligina segilen Irfan Bey’in Soz gazetesi tarafindan benimsenmemesi
olarak gosterilir. “Soziimiiz S6z” baslikli yazida Irfan Bey’e kars1 gelisti-
rilen tutum, “gayr-i mantiki” bulunurken S¢z gazetesinin adadaki ticari is-
lerin “yalniz Irfan Bey ve birkac kisinin elinde bulundugunu” yazmasi ve
“her hafta bu yanlis fikirlerle halki” zehirlemesi elestirilir. Gazete, “Anke-
but ile S6z’in miicadelelerinin hangisinin millet ve memlekete hadim” ol-
dugunu halkin takdirine birakarak bu hususta Soz ile Davul’un birlikte
hareket ettiklerini duyurur. Yine ayn1 sayida “Hiicre-i Ankebut” imzasiyla
“Davul Kardese {1k Havanmz” baglikl1 siirde bu birliktelige isaret edilir:

Davulculukta maharetleri var beylerdir
Magosa Kalesini Himalaya gorenlerdir
Ankebut’un dort el ile pesine diisenlerdir (s. 8)

Ayni sayida “Serbest Manzum” bashig1 altinda Davul gazetesine yo-
nelik tehdit icerikli bir siir de yer almustir:
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Ey Davul soziimiiz yoktur size
Belamizi bulursunuz ilismeyin bize (s. 9)

So7 gazetesi ile olan bir baska catisma ise 96. sayida “Irfan Bey’in
calismalarin1 agzina sakiz etme” seklinde karsimiza c¢ikar (1,2).

Ankebut’ta bundan 6nce, “Soziimiiz Sozdiir” baslig: altinda ii¢ siir
daha yaymlanmistir (S: 91,s. 1, S: 92, s. 1, S: 93, 5. 3,4). Bu siirlerde Irfan
Bey’in adada yiiriittiigli calismalara destek verilmektedir. Ancak buradaki
“Soziimiiz S6z” ifadesi, sonradan aciga ¢ikan catismayla birlikte degerlen-
dirildiginde, Soz gazetesine yonelik oldugu anlasilir.

Tarihsel Zeminde Ankebut:

1877-78 Osmanli — Rus savasinin akabinde gelisen Rus tehdidine
karsilik 4 Haziran 1878’ de Ingiltere ile yapilan Niyet Anlasmasi cerceve-
sinde Kibris Ingilizlere devredilir. 22 Temmuz 1878’ de ingiliz Yiiksek Ko-
miseri olarak Kibris’ta goreve baglayan Sir Garnet Walseyey’in yaptigi
konugma, Kibris Tiirkleri acisindan tehdit iceriklidir. Garnet, Kibris’in Yu-
nanistan’a ilhakin1 6ngérmektedir.

Tiirklerin en biiyiik endisesi, Kibris’in Yunanistan’a baglanmasidir.
Emekliye ayrilan Tiirklerin yerine Rumlarin atanmasi, Tirklerin Ana-
dolu’ya goge zorlanmasi, Yunan uyruklularin adaya yerlestirilmesi, eko-
nomik dengeleri Rumlar lehine degistirirken niifus dengesini de
bozmustur.

Biitiin bu gelismeler kargisinda Kibrish Tiirkler basin yoluyla tepki-
lerini ortaya koyarlar. Ozellikle 1900 — 1914 yillar1 arasinda adanin Yuna-
nistan’a iltthakin1 engellemek icin mitingler tertip edilmistir.

Osmanli’nin 1912 Balkan Savaslarinin ardindan gitgide niifuz kay-
betmesi adadaki Rumlarin iltihak konusunda cesaretini artirmigtir. 1914°de
baslayan I. Cihan Harbi, Kibrish Tiirkler acisindan tam bir kdbustur. Bu
dénemde Tiirk basininin bir faaliyeti goriilmez. Ada Tiirklerinin 6zellikle
Birinci Diinya Savagi bitiminde, seslerini diinyaya duyurmalari bir ihtiyag
haline gelir. Bu ortamda Kibris Miiftiisii Ziya Efendi ile Remzi Okan’nin
onderliginde 10 Aralik 1918 giinii Lefkosa’da bir Meclis-i Milli toplanir.
Bu toplantinin ardindan bir¢ok gazete ve dergi cikar (Unlii 1881: 54).

18 Ocak 1919’da Ingiliz Bagbakam David Llyod George (1863-
1945), Kibris’in Yunanistan’a birakilacagini agiklar. Ancak bu durum, Yu-
nanistan Bagbakani1 Eleftherios Venizelos’un (1864-1936), Anadolu’daki
basarisina baglidir.
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23 Nisan 1920°’de Mustafa Kemal Baskanliginda kurulan Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Hiikiimeti, Sevr Anlasmasini kabul etmedigini acik-
layinca Kibris’1n statiisiinde de yeni dengeler olusur. (Savrun 17) Iste tam
bu siirecin ardindan ¢ikan Ankebut gazetesinin devreye girmesi, tesadiifi
degildir. Adanin Yunanistan’a iltihakini1 engelleme ¢abalar1 onun en basta
gelen vasfidir.

Iltihak Tesebbiisleri Karsisinda Ankebut:

Ankebut’un 8 Eyliil 1920 tarihli 1. sayisinda ¢ikan kii¢iik bir haber,
Kibris’in Yunanistan’a iltihak edilecegine dairdir. Elefteriya’dan alintila-
nan habere gore Dava Vekili Kirpos Paskal, Venizelos’la goriismiis ve
“Kibris bizdedir” diyerek durumun kendilerinden yana oldugunu bildir-
mistir (s. 1). Ancak durumun hi¢ de 6yle olmadigi kisa siirede anlasilacak-
tir. Ankebut’un 25 Eyliil 1920 tarihli 3. sayisinda yine Elefteriya’dan alinan
habere gore “Ingiliz Mebusu Mister Ofkoner, Kibris mebuslarinin syledi-
ginin aksine Ingiltere Hiikiimetinin heniiz Kibris meselesiyle istigal” etme-
digini agiklar (s. 3).

Gazetenin bir sonraki sayisinda Kibris’in Yunanistan’a ilhaki konu-
sunda ¢alisan Rum mebuslarinin adlari verilmektedir:

Avrupa’da Kibris’1n ilhaki ugrunda uzun zamandan beri ugrasmakta
olan Kibris Heyet-i Merhusasindan Iskele Belediye Reisi ve Kavanin Azasi
Doktor ve Fabrikator Kiryos Zantos ile Limasollu Avukat Lanidis son
posta ile cezireye avdet eylemistir (S: 4, s. 4).

Bu kiiciik haber, Kibris Tiirkleri acisindan son derece uyarici nite-
liktedir. Ozellikle iskele ve Limasol’un énde gelen Rumlarin Avrupa’da
yiiriittiigii lobi calismalarina dikkat cekilir. Bu dikkat, bir neticeye ulagmis
olmali ki, gazetenin bir sonraki sayisinda iltihak meselesiyle ilgili Tiirkle-
rin tepkisini ortaya koyan kii¢iik bir haber dikkat ¢ceker:

Kibris Heyet-i mahsusasindan Kipriyos Landidis’in Kibris meselesi
hakkinda tamamiyle siik{it-1 ihtiyar eylemesi, Zantov ise Ey Lazoros Kili-
sesi’nde irad-1 nutk edip Kibris’tan katiyen bahseylememesi muahharen
Elefteriya idaresinden tahriren sorulan suallere de cevap vermekten imtina
eylemesi keyfiyeti, Rumlarda biraktigi azim tesir nispetinde Tiirklerin de
endise ve merakini mucip olmustu. Lefkosa Mebusu muhterem irfan
Bey’in 1 Tesrin-i Evvel tarihiyle vaki olan nesriyat: Tiirklerin endisesini
izale edecegi gibi, meselede ne dereceye kadar alakadar bulundugumuzu
Rumlara da anlatmustir (S: 5, s. 3,4).
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Gazetenin 9. sayisinda, adadaki iltihak meselesinin Rumlar aleyhine
gelistigine dair ipuglar1 da verilir. “Kibris Hakkinda” baslikli yazida Kib-
r1s’m Yunanistan’a baglanacagina dair 10 — 11 Tesrin-i Evvel tarihinde
Elefteriya gazetesinde cikan sayialara istinaden;

Kibris bizim icin biiyiik istifade temin etmez fakat Yunanis-
tan’a da verilmeyecektir... Yunan son zamanlarda kdfi miktarda
adalar aldigi icin Kibris’in da verilmesi icap etmez (s. 2).

denilmektedir. Haberlerin devaminda, Lefkosa Mebusu Irfan Bey’in
etkisine de isaret edilir:

Londra’da bulunan Kibris Rum mebuslar1 tarafindan gonderilen
telgraflar1 muntazaman derc eyliyorduk. 26 Tesrin-i Evvel tarihli telgrafa
nazaran Kibris’in Yunan’a verilmeyecegine dair mebuslara kati cevap ita
edildi. Gegenlerde Lefkosa mebusu muhterem irfan Bey’in nesreyledigi
beyannamenin derece-i ehemmiyet ve kiymeti artik inkar edilemez ya!
Bedbinlerin kulaklar1 ¢inlasin.

Bu haberlerin arasinda Yunan Krali Alexander’in vefat ettigi ve kii-
ciik kardesi Pavlos’un tahta gectigi, yakinda Yunanistan’da milletvekilligi
secimlerinin yapilacag bilgisi de bulunmaktadir. Yunanistan’daki se¢im-
leri yakindan takip eden gazete, secim sonuglarinin Venizelos’un aley-
hinde olacagi tahmin etmis olmali ki, bir sonraki sayida Kibris’in
Yunanlilara verilecegi dedikodularini alaya alir (s. 2). Nitekim Yunanis-
tan’da yapilan secim sonuclar1 degerlendirilirken Kibris’in iltihak projesi-
nin rafa kalkt1g1 sonucuna varilir (S: 14, s. 2). Bu durum yine ayni1 sayida
“Suun-1 Muhtelife” baglikli yazi ile secimleri kaybeden Venizelos’un ilti-
hak cabalarinin siirdiiriilmesi icin Gunaris’e ricada bulundugunda aldigi
cevap; “gecmise mazi denir” seklindeki alayci cevabinda goriilmektedir (s.
3).? Bu alayci tutumun gerekgesi, bir sonraki haber okundugunda anlasil-
maktadir. Ingiliz Avam Kamarasinda “Kibris’m yeniden iltihakina dair su-
aller varid” oldugunda Miralay Ameri “cezirede ekalliyette bulunan
Tiirkleri nazardan diir tutmamaliyiz. Tiirkler ilhak aleyhinde miiteaddit de-
falar protesto yaptilar” diyerek Venizelos’tan sonra adada Ingilizlerin ilgi-
sinin Tiirklerden yana esmeye basladig belirtilmektedir.

Degisen bu siyasi durum karsisinda Rumlarin tutumu da ortaya ko-
nur. “Kibris Rum Muallimin Cemiyeti Kibris’in Yunanistan’a verilmeme-
sini heyet-i milliyelerince tecaviiz diye telaki” eder (s. 4). Haberin
devaminda; “Biiyiik Britanya’nin bu meselede haksiz olarak takip ettigi

2 Dimitrios Gunaris, 1917-20 Yunanistan Askeri Isler Bakamdir. 25 Sb — 10 Ag 1915 ve
26 Mt 1921 — 3 My 1922 arasinda Yunanistan bagbakanlig1 yapmustir. Halk Partisinin
lideri ve Venizelos’un rakibidir.
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politikalarini protesto ederek vali vesatatiyla keyfiyet-i miistemlikata iblag
etmistir”’ denilmektedir.

Ankebut, iltihak girisimleri karsisinda diger Tiirk gazetelerinin tu-
tumlarin da elestirir. “Kibris Meselesi” basligr altinda; “simdiye kadar ga-
zetelerimiz cezirenin Yunan’a ilhaki meselesini defaatle siitunlarina der¢”
ettiklerini “hi¢birinin ilag olmadig1”n1, “Avrupa’ya murahhas gondermeyi
teklif” etmelerine ragmen kabul edilmedigini belirtir:

Istedik ki Avrupa’ya murahhas gonderelim. Fakat bize firka-1 miin-
hezime efradi diye bakildi. Muvaffak olamadik... Diinyanin her tarafindan
gelen insan akintisinin cihet-i cereyanina tabi olmak istedik. Eseri zahir,
keyfiyeti mechul olan hastaligimiz mani teskil etti... Mevcudiyetimize ta-
alluk eden malumatimizi, ziraata, ticarete, sanata ait vukuf, tecriibe ve me-
saimizi niyet-i hayr ile kullanarak katiyen rakiplerimize karsi izhar-1
meskenet etmemeliyiz (S: 28, s. 1).

Makalede Amerika’ya ve Avrupa’ya seyahat etmeyi, ticari iliskiler
kurup zenginlesmeyi ve yurt disinda bir lobi olusturmay1 6nermektedir ki,
bu oneriler, Ankebut’un Kibris meselesinde ne derece bilingli bir yol izlen-
diginin gostergesi durumundadir.

[zmir’in Yunan isgalinden kurtulusu, yeni dénemin baslangici ol-
mustur. Gazete, iltihak girisimlerinin sonugsuz kaldigini okuyucusuna du-
yurur: “Izmir’in sukitu ile Vali Hazretleri Evkaf Murahhasi irfan Bey’i
tebrik” ettigi; “Lefkosa’da umum Tiirkler tarafindan senlik icra edilecegi”;
“Kral Kosti’nin (Konstantin) fotografi altina “vaziyetin vahametinden fi-
rara” hazirlandig1 haberleri verilir (S: 103, s. 6,8).

Baslangictan beri Kibris’m Yunanistan’a iltihakin1 amaclayan ingi-
liz Bagbakani David Llyod George 19 Ekim 1922°de iktidarin1 kaybeder.
Gazete, 105. sayida (27 Eyliil 1922), Llyod George’un fotografinin altina
Talat Osman’1n “Kral Konstantin’in Lisanindan Llyod George’a” baglikli
bir siirini koyarak iltihak meselesinin artik bittigi duyurur. Siirde Konstan-
tin; “Ey Llyod George, sen beni attin bu dam-1 mihnete” seklinde suglan-
maktadir (s. 4).

Milli Miicadele Taraftarhgi:

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Sevr (Sévres) Anlasmasini kabul
etmemesi Ingiltere’nin ilhak girisimlerini bosa ¢ikartirken adanin Yunanis-
tan’a iltihak meselesini de ¢cikmaza sokmustur. Yunanistan’in ingiltere’nin
beklentilerini karsilayacak durumda olmamasi, Venizelos’un secimlerin-
den yenik ¢ikmasi, Kibris’1 daha en basindan Yunanistan’a baglayacagini
vadeden Ingiliz Bagbakam David Llyod George’un siyasi olarak gii¢c kay-
betmesi bu ¢ikmazlarin baslica sebeplerindendir.
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Mustafa Kemal Atatiirk’iin Anadolu’da git gide niifuz kazanmasi
Kibris Tiirklerini de cesaretlendirmektedir. Ancak isin sonunun nereye va-
racag, heniiz belli degildir.

Biz bu tereddiidii donemin bir¢ok gazete ve dergisinde grmekteyiz.
1920°de ¢ikan Yarin mecmuasinin, 14 Eyliil 1922 tarihli sayisim1 Milli Mii-
cadeleye ayirmasi Anadolu’da gelisen olaylarin paralelinde olmustur. Bu
sayida basta Atatiirk olmak lizere Kurtulus Savasi’nin komutanlarinin re-
simleri basilir (Yildiz 16). Ankebut’taki durum da Yarin mecmuasindan
farkli degildir. Gazetenin 103. sayisindaki ilk fotograf ¢izimi Atatiirk’e ait-
tir.

Ankebut’un Anadolu’da verilen Kurtulus Miicadelesiyle ilgili ilk ta-
nimlamasi dikkat cekicidir. “Harici Haberler” verilirken Kuva-y1 Milliye-
cilerin ad1 “Kemaliler” olarak adlandirilmaktadir:

Varid olan Yunan haberlerine nazaran Kemaliler izmir cephesinde
Yunanlilar iizerine hiicum etmekte berdevamdir. Akhisar civarinda miisa-
deme oluyor (S: 19, s. 3).

Ayn1 tanimlama, ilerleyen sayilarda da karsimiza ¢ikmaktadir (S:
53,s.2).

Milli Miicadele’nin kesin zafere ulasmasi, Kibris Tiirkliigli i¢in son
derece hayati bir durumdur. Bu durum, Kurtulus Savasinin bir neticeye
ulagmasiyla birlikte gazetenin de daha cesur hareket etmesine neden olur.

Gazete, 83. sayida yayimladigi Tiirk Bayragmin altina Istiklal
Marsi’ndan bir boliimii; 89. sayida “Turan” baslikli bir siiri; 104. sayidan
itibaren Kibris haritasini baslik klisesine tasir. Gerek Demiryiirek’in ge-
rekse Yurtbekler’in ¢alismalari, Ankebut’ un son otuz sayisini kapsamadigi
icin Milli Miicadele ile ilgili bu sayilarda tespit ettigimiz bazi yazilart be-
lirtmekte yarar vardir:

Gazetenin 110 sayisinda Izmir’in Yunanhlar tarafindan yakildiginmn
resmi (s. 3); 112. sayida “Llyod Georgenin hayat1 (s. 3); 119. sayida “Ke-
mal Pasa Hazretlerinin Istikbale Ait Diisiinceleri” (s. 2,3); 129 sayida Meh-
met Fikri’nin “Sulh” (s. 1) ve 130 sayida “Ceziremizde Seviye-i irfan Nasil
Yiikselir” (s. 1) bagliklt yazilari; 135. sayida “Anadolu ve Rumeli Miida-
faa-i Hukuk Cemiyeti Reisi Gazi Mustafa Kemal” imzali bildirisi yayim-
lanmastir (s. 1).

Milli Kimlik Hassasiyeti:

Ingiliz idaresinin Kibris Tiirklerine uyguladigi somiirge siyasetinin
basinda Tiirk yerine Miisliiman tanimlamas1 gelmektedir. Ankebut’un bas-
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lik klisesinde yer alan “Tiirk Gazetesidir” ibaresi bu agidan énemlidir. Ga-
zete, Ingiliz somiirge yonetiminin ada Tiirkliigiine kars: yiirtittiigi kimlik-
sizlestirme politikasina en basinda tepki verir.

Bu tepki, i¢ sayfalarda Tiirkliik kavramu, tarihsel soy kokenine da-
yandirilarak da verilir. Gazetenin 4. sayisinda yer alan “Kimlerdeniz” bas-
likl1 yazi, bu bilincin 6zeti niteligindedir:

Cihanin dilsiz devirlerinde, hiinersiz zamanlarinda, Asya’nin kuca-
ginda, yoksul topraklarda medeniyetler kuran, ziimriit bakisli, sirtlarinda,
asar-1 edebiye ve sanaiyenin asl ii esasini viicuda getirip de tarihin kurun-1
evvelinde, muhtesem mevkiler ihraz eden kaganlarin, beylerin, iste o kah-
ramanlarmn yavrularindamz. Oyleyse adimiz sanl, namimz evvelidir...
Arap’1 bastanbasa cigneyen... Cengiz ve Timurlarin, medeniyete aslini 6g-
reten Hiildgularin... demiri icat eden, orsiinii kurup, kuvvetini kullanarak
daglar1 parcalayan ve boylelikle selamet yollarini acan... Mogollarin so-
yundaniz (s. 2-3).

Bu koklii tarih suuru, Kibris Tiirkliigiiniin Osmanliyla olan baglan-
tistyla da vurgulanir. Gazete, bu amag¢ dogrultusunda Fatih Sultan Meh-
met’in Istanbul’un fethinden hemen sonra Hatemi’nin Farsca kasidesinden
okudugu bir beytini baslik kligesine tasimistir. Bu tasima eyleminin tarih-
sel vurgudan da 6te bir sey oldugu aciktir.

Beyitle ilgili olarak Mehmet Akarca, “kendisini dev aynasinda go-
renlerin akibeti” seklinde yorumlayarak terctimesini; “sarayda artik, oriim-
cek perdeci olmus, sisinen Kral Efrasiyabin kubbesinde baykus ndébet
tutmaya baslamis” seklinde yapar (http://www.takvim.com.tr/Yazar-
lar/mehmet_akarca/2011/09/11/her-cz-b-ziddes-kim-est ErisimTarihi:
27.02.2022). Baslik klisesine alinan beyti, terciimeden hareketle degerlen-
dirdigimizde Kibris’1 ele geciren Ingilizlere ve zafer sarhoslugu yasayan
Rumlara siirekli bir hatirlatmada bulunulmak istendigini sdyleyebiliriz.

Gazete, Kibris Tiirk’intin Miisliiman kimligiyle de ilgilidir. Bu ilgi,
daha ilk basta, “Ankebut” bashgiyla ortaya konmustur. Ankebut kelimesi
Kuran’da gegen bir surenin adidir. Diger yandan Islami menkibelerde Hz.
Muhammed’in kendisini 6ldiirmeye gelenlerden gizlendigi bir magaranin
oniinil bir oriimcegin ordiigii ag vasitasiyla kurtuldugu anlatilir. Boylesi
mucizevi bir kurtulus, Kibris Tiirkliigliniin de iimit kaynagidir.

Gazetede Miisliimanlik vurgusu, baglik klisesiyle smirli degildir.
Ankebut’un 1. sayisinim ilk yazis1 “Kibris islam Alemine” basligini tasir.
Dogrudan islam Alemine hitap edilen yazida olumsuzluklar karsisinda ses-
siz kalan Islam diinyasindan sikayet vardir:
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Uyu! Herkes daglar1 kemirdigi, yi1ldizlar cevirdigi, etrafi medeniyet
1siklartyla ziyalastirdigi bir vakitte sen yine bu hal-i beyhudede dumura
ugramis, cisimler gibi daimi ve miiebbet uyu.

Gazetenin dini konularla ilgili diger yazilarini su sekilde toplu ola-
rak verebiliriz: “Ticarette Kesalet-i Miieddi-yi Izmihlaldir” baslikli yazida
sikintilarin “dinimizin edebini 6grenmedigimizden geldigi” (S: 30, s. 1);
“Papaz Mektebi’yle rekabet edebilmek i¢in “adamizda basi sariklilarin ¢o-
galmasina memleketin biiyiik ihtiyac1” oldugu (S: 54, s. 1); “Islam’in Tea-
viin ve Tenasiir-1 Umumi Kaidesi (S: 76, s. 1) ve Miicadele-i Milliyemiz”
bashg altinda Islami cercevede miicadelenin degerlendirilmesi (S: 96, s.
3-5) yapilir. “Miisliimanlar Hazret-i Isa’y1 Nasil Tanirlar” (83, s. 2-6),
“Mevlit Peygamberi” (S: 11, s. 1) yazilarinin yan sira imzasiz olarak “Din
Nedir” (S: 12, s. 2); “Ezan” (S: 23, s. 3); Mehmet Fikri’nin “Kuran” (S: 56,
s. 1); Muallim Cudi’nin “Kuran-1 Kerim ve Muhammed Aleyhisselam”
baslikli siirleri de bulunur.

Gazetenin 104 — 119 sayilar1 arasinda iki tefrika yazisinin konusu da
dinidir. U¢ y1ldiz imzasiyla “Kam Dini” ve F. E(lif). H(1) imzasiyla “Bati-
niler” baslikli on ti¢ sayilik tefrikalarin gazetenin kapanisa yakin bir do-
nemde yayinlanmasi, sayfa sayisi artan gazetenin yazi bulmakta sikintiya
diistiigiiniin gostergesi gibidir.

Tiirkler i¢in Kibris’ta hayatin zor oldugu bir dénemde, yeni ¢ikmig
ve hayat bulmaya ¢alisan bir gazetenin “Nasil Cocugum” baslikli siirinde
Tiirk cocuguna verilen dgiitler, Ankebut’u ¢ikartan sahislarin hem cesare-
tini hem de ortaya koyduklar1 kimlik formunu bir biitiin halinde ifade et-
mesi yoniiyle dikkate degerdir. Bu agidan siirin bir boliimiinii agagiya
almak uygun olacaktir:

Ben bir cocugum vatanim icin oldum
Yiice Islam’in hisleriyle doldum...

Tiirk ve Miisliiman sadik kardes olsun
Karsilarinda her Hristiyan solsun

Ben bir cocugum Karahan’dir neslim
Ah, ¢ almadan ruhum gitme teslim
Sakin a Yavuz giicenmesin bana

Sonra bakamam yanik yanik ana

Ben bir cocugum Tiirkliik ile memlu
Ahtim yerine gelirse ne mutlu (S: 3, s. 4)

Ticari Onciiliik:

Gazete, cikis gayesini kaleme aldig1 “Nasil Temel Kurduk™ baslikli
yazida, Tiirk ve Miisliiman kimliginin korumasina yonelik telkinler yant
sira ticari olarak giiclenilmesi gerektigine yonelik hedefler de ortaya koyar:
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Diinyada ¢ikan icatlardan, gokyiiziinde yapilan kesiflerden, insanla-
rin alis veris kazanglarindan, sanat ve ticarette yaptiklari terakkilerden,
Kibris’imizda zuhura gelen her tiirlii vukuattan, cezirede ¢ikan mahsulle-
rimizin hangi memleketlere kadar sevk olundugunu ve bu yiizden Rumla-
rin kazandiklar1 paralardan, kezalik vapurla cezireye ne gibi esyalar
geldigini ve nereden getirildigini ve ¢arsi faizleri hakkinda giizel malumat-
lar verecegini kati soz verir (S: 1, s. 2,3).

Bir gazetenin ya da derginin ¢ikisi esnasinda ortaya koydugu beyan-
namesi, bir biitiin icerisinde degerlendirilmek zorundadir. Bu agidan Anke-
but’un ortaya koydugu beyanname, ilerleyen siirecte hedeflenenin ne
kadarim gerceklestirdiginin sorgulanmasina imkén taniyacaktir. Gazetenin
baslangicta koydugu ilkelerin basinda, Tiirk insanin1 ticarete tesvik etmek-
tir. Bu gaye ile diinyadaki ticari gelismeleri okuyucusuna duyuran gazete,
adadaki tiretim kaynaklarinin verimli ve karli bir sekilde nasil degerlendi-
rilecegini de okuyucusuyla paylasir. Gazetenin “Suun-1 Muhtelife” bagliklt
sayfalarinda diinya piyasalarinda iiretilen mallarin degeri, giincel fiyatla-
malar, adada hangi malin ne kadar iiretildigi gibi bilgiler bulunmaktadir.

Kibris Tiirk’iiniin iktisadi hayat icerisinde zenginlesmesi; ticaretle
mesgul olunmasi; “Fakirligin ve sefaletin Tiirk’e yakismadig1” gibi fikirler
her firsatta dile getirilir (S: 13, s. 2). Bu amaca yonelik olarak ticari hayatin
incelikleri “halkin ve muhitin ihtiya¢ hissetmedigi ise tesebbiis etme” gibi
ogiitlerle verilirken piyasa iiriin fiyatlamalar1 ve 6nemli ihaleler duyurulur
(S: 18, s. 3). Gazetenin 6. sayisinda yer alan su ifadeler, ortaya konulan
hedefin gerekg¢esi durumundadir:

Biz 6yle bir milletiz ki, ticarete kiiskiin ve sanata tenezziil etmeyiz.
Birka¢ kurustan ibaret olan maasimizin boyundurugu altinda sefalet ve
meskenete uzanmig rahat ve tembel bir hayat gecirmege alismisiz. Biz fakir
ve ciplak bir milletiz. Sanatkar ve tacirsiz bir milletin parasi olmadig gibi
maarifi degil hayati bile goriinemez (s. 2).

Biitiin bu 6neriler, Ankebut’un kimlik hassasiyeti ile bir araya geti-
rildiginde, Gokalp’in “Tiirklesmek — Islamlagmak — Muasirlagmak™ diis-
turu ile benzer 6zellikler arz eder.

“Daire-i Hayatimizdan Bir Neside” (S: 20, s. 1,2) baslikli yazida
1878 den bu yana bozulan diizenin gerekcesi, ticari bilgi eksikligine da-
yandirilir. Gazetenin bircok sayisinda karsimiza ¢ikan “Koyli Agzindan”
baslikli siirler, bu eksikliklerin hicvedilmesine yoneliktir. “Cocuk Besikte
— Valide Tegannide” (S: 16, s. 2) baslikli siirde, besikteki cocuguna me-
muriyeti 6neren anne hatali bulunurken yine ayni sayida “Banka” (s. 4)
baslikli siirle cocuklarin tesvik edilmesi gereken mesleklerden biri 6nerilir.
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Mehmet Fikri’nin “Bir Sanat ki (S: 39, s. 2) baslikl1 siirinde 6nerilen mes-
leklerden bir digeri de demircilik zanaatidir.

Gazetede, bu minvalde yazilmis onlarca siir ve yazinin yani sira
“Petrol ve Siyasetteki Tesiri” (S: 74,75, s. 1) gibi bir makalenin bulunmasi,
Ankebut’un hem yayin ilkelerine hem de diinyay1 okuma becerisine bir or-
nektir.

Edebi Faaliyet:

Ankebut’un mizah gazetesi olarak ¢ikan son ii¢ sayist hari¢ biitiin
sayilarinin baglik klisesinde “Edebi” ibaresi bulunmaktadir. Ancak bircok
sayida edebi yazilara rastlamak miimkiin olmaz. Ozellikle bu durum, ga-
zete hiiviyetinde ¢ikan 32 — 80 ve 129 — 135 sayilarinda kendini hissettirir.
Bunun bdyle olmasinda, Anadolu’da cereyan eden kurtulus miicadelesine,
adada ve diinyada cereyan eden olaylara yer verilmesinin etkisi vardir. Bu-
nunla birlikte 129 — 135 sayilarda Kurtulus Savasi’nin basariya ulasmasi-
nin verdigi heyecana bagli olarak birkag siir yayinlanir. Bunlar; Cihanlt
Celal Sahir’in “Af Bekleyen Tiirk Katillerine” hitaben “Sizi Nasil Affede-
lim” (S: 132, s. 2); Mehmet Fikri’nin Yunanllara “Ben tarihten pek yasli-
yim sen de bil” seklinde hatirlattigr “Tiirk Yavrusunun flan1” (S: 133, 5. 2);
Saskin imzali “Kag¢must1 yine geldi” tarzinda mizahi icerikli “Sulh Yanast1”
(S: 136, s. 3) baglikli siirlerdir.

Ankebut’un diger sayilari ise dergi formunda olup, hemen her sayida
birkag siire ve deneme yazisina rastlanir. Bunun bdyle olmasinda gazetenin
imtiyaz sahibi Dervis Remmal’in ve sermuharriri Mehmet Fikri’nin sair
olmasinin etkisi vardir. Baslangictaki sayilari, kimi zaman Dervis Remmal
tek basina, kimi zaman da Mehmet Fikri ile birlikte ¢ikartmiglardir. Gazete
cikarken, her iki sahsin birlikte kaleme aldig1 anlasilan “Nasil Temel Kur-
duk” baslikli yazi ile dil ve edebiyat anlayislari da ortaya konur:

Soyledigimiz meseleler i¢in birbirimize emniyet verdikten sonra her
seyin hakikatini halkimiza haber verip anlatmak i¢in ve sade Tiirk¢e kul-
lanmak sartiyla bir gazete basmaya karar verdik. Ve ismini Ankebut ¢ikar-
dik... Ankebut miisterisi oldugunuzu temin ettikten sonra mini mini
yavrucuklarimizin fikirlerini acacak, onlarin taassub-1 milliye hislerini
uyandiracak kisa ve sade Tiirk¢ce olmak iizere makaleler ve siirler yazacak-
tir. Bilhassa para kazanmak ve zengin olup rahat yasamak icin en birinci
sermaye olan ticaret yollarini size acik bir lisanla tarif edecektir. Her sene
Rum mekteplerinden ¢ikan bu kadar Rum genglerinin hangi yollara saptik-
larin1 ve az bir vakit icinde ne i¢in biiyiik biiyiik tiiccar ve sanat sahipleri
olduklarini hikmetini size birer birer anlatacaktir (S: 1, s. 2).
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Beyannamede ortaya konulan “sade Tiirk¢e olmak {izere makaleler
ve siirler yazacaktir” anlayisinin Muallim Fikri’ye; ticari hedeflerle ilgili
ifadelerin Dervig Ali Remmal’e ait oldugunu soyleyebiliriz.

Gazetede “Ankebut” imzasiyla ¢ikan yazilarin ve siirlerin tamami-
nin da Dervig Ali Remmal’e ait oldugunu sdyleyebiliriz. Bu imzayla ¢ikan
kalem mahsullerinde ticari meselelerin 6n plana ¢ikmasi, dini hassasiyet-
lerin vurgulanmasi ve 6zellikle kadin meselesinde tutucu 6zellikler goster-
mesi, bir biitiinliik arz etmektedir. Ayrica Mehmet Fikri’nin gazetede
olmadig1 donemlerde de Ankebut imzali yazilarin devam etmesi bu yazi-
larin Dervig Remmal’le ait oldugunun kaniti durumundadir.

Bu yazilardan 6zellikle kadinlarla ilgili ifadeler, donemin mutaassip
yaklasimlarina benzer: “Modaperestlik” (S: 21, s. 1) baslig altinda slami-
yet’e zarar veren amillerden birinin kadinlarin modaya diigkiinliigii goste-
rilir. “Daha Neler Gorecegiz” (S: 35, s. 1) basligi altinda “gen¢ kadinlar
ding ve gayyur yavrular yetistirecekmis...” tarzi alayci bir tutum sergilenir.

Ankebut imzal1 yazilarin bir kism1 din merkezlidir. “Ticarette Kesa-
let Miieddi-yi Izmihlaldir” (S: 30, s. 1-3) bashkl1 yazida bas: sariklilarin
Iskele’deki Papaz Mektebine kars1 verdigi miicadele oviiliir. Nitekim ga-
zetenin bir yillik ¢ikis Oykiisiiniin degerlendirildigi “26 Eyliil 1920” bas-
likl1 yazida bu bast sariklilar ifadesine yine rastlariz (S: 54, s. 1). Yazida
bast sariklilarin cogalmasinin Papaz mekteplerine karsi verilecek miicade-
lede sart oldugu vurgulanir. Bu durumda, basa gelen sikintilarin dininin
edebini 6grenmemekten geldigini ifade eden “Uyan Ey Sark™ baslikli ya-
zinin (S: 31, s. 1) ve Ankebut imzasiyla ¢ikan “Islam Alemine” baslikli
siirlerin Dervis Ali Remmal’e ait oldugunu varsayabiliriz:

Ezan k.elam-l hay, davet-i haktir
Verir Islamlara sanli bir emr (S: 23, s. 4)

Dervis Remmal’in “Miinacat” bashigr altinda birkac siiri vardir.
Bunlardan biri, Ibrahim Sinasi’nin Miinacat’1yla benzer 6zellikler arz eder:

Akla hayret vermektedir kudretin
Sanatin her izinde goriiliir (S: 31, s. 1)

Yine ayn1 benzerlik; “Ilahi giinahim ne ki...” ifadeleriyle “Miinacat”
baslikli deneme yazisinda da goriiliir (S: 16, s. 1). Bu miinacatlardan en
cok dikkat cekeni, bu sefer Dervis Ali Remmal imzasiyla, Mehmet Fikri’yi
elestiren siiridir. Imtiyaz Miidiirii, 17 beyitlik siirinde, Sermuharriri Meh-
met Fikri’yi ihanetle suglamaktadir:

Tahi

Benlik mi var bu hayatta bu devranda

Kalbim yanik, bagrim hasta bu seyranda...
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Senelerin isyanina aldanmigim
Alcakligin iplerinde sallanmisim (S: 55, s. 1)

Ihanetle suclanmasina ragmen Mehmet Fikri’nin 56. sayida imza-
sina rastliyoruz. Sairin “Kibris Miiftiisii Mehmet Ziyai Efendi’ye” ithafen
24 beyitlik “Kuran” baglikli siiri yaymlanmustir (s. 1).

Iki sair tarafindan cikartilan bir gazetenin agirlikli olarak siir ve de-
neme yazilarina yer vermesi tabiidir. 28 Temmuz 1920 tarihli ilk ilave niis-
hanin girisinde imzasiz olarak yayimlanan “Muhterem Dindag” baslikli
siirle baslanmasi tesadiifi degildir:

Ismim Ankebut cismim kirmizi yakut
Sanatim kesb-i servet umdugum yiice devlet
Gorelim Tiirklerde de erbab-1 ticaret
Budur vatanin bekledigi biiyiik hizmet
Gorelim Tiirklerde de erbab-1 ticaret
Budur vatamin bekledigi biiyiik hizmet (s. 1)

Bu siirin de Dervis Ali Remmal’e ait olmast muhtemeldir. Umulan
“yiice devlet”in servet kazanmak yoluyla olacag fikri, 7 Agustos 1920 ta-
rihli ilave sayisinda yer alan “Mektebimize Bir Nazar” baglikli siirde de
islenmistir:

Kendine eyle ticareti sanat
Zira onunla biter her sohret

Bu tarz siirleri Dervis Remmal’le iligskilendirmemizin bir nedeni de
dordiincii sayidan itibaren Mehmet Fikri’nin gazeteden ayrilmasidir. Bu
siirecte ticareti tesvik eden yazilarin ve siirlerin yogunlugu artmustir. Nite-
kim bu sayilarda baglayan “Koylii Agzindan” baslikli siirler, gazetenin
ilerleyen sayilarinda da sikg¢a goriiliir. Tipki “Tiirk Cocugu”na verilen
ogiitler de oldugu gibi:

Anacigim! Anacigim!..
Ben bir dahi olacagim (S: 24, s. 1)

Yazarin ticari meselelere bu derece Onem vermesinin sebebi, kendi-
sinin komisyonculuk isleriyle ugrasmasidir. Cok sayida gazete ¢ikartma-
sina ve kose yazarlig1 yapmasina ragmen hayatt hakkinda pek fazla bilgi
bulamadigimiz Remmal’le ilgili kiigiik bir nota, Ahmet An’in kitabinda
rastlamaktay1z:

[lk ve orta 6grenimini tamamladiktan sonra ticarete atilan Dervis Ali
Remmal, Larnaka’da bir matbaa kurar. Gazetecilige ve sosyal politik ko-
nulara olan biiyiik tutkusundan otiirii uzun yillar serbest gazeteci olarak
cesitli gazetelerde kose yazarligr ve editorliik yapar (s. 152).
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Dervis Ali’nin Ankebut’ta farkli takma adlar da kullandig1 goriiliir:
“Mukaddes Bir Vazife Karsisinda”; “Hiicre-i Ankebut”, “Cekirgenin Mek-
tubu”nda; “Cekirge-i Uryan” gibi (S: 43, s. 1). Yine aym sayida alayci
takma adlar da kullanmasi diisiindiiriiciidiir: “Kimzade Falan Filan”, “Sar1
Cizmeli Mehmet Aga”. Ankebut’un son ii¢ sayida bir mizah gazetesine do-
niismesini, Dervis Ali’nin mizacina baglamamiz miimkiindiir.

Ankebut’ta yer alan yazilarin ve siirlerin cogu imzasizdir. 25. sayi-
dan itibaren bir¢ok siirin altinda imzalar goriilmeye baglar. Bunlardan ilki,
Tireli Mehmet Necat’in “Bilsin ki Tiirk’in Yeri Hirsa Hedef Olamaz” bas-
Ikl siiridir (S: 25, s. 3). Bu siirde yer alan benzer ifadeler, imzasiz olarak
ctkan “Tiirk’iin Tlan1” baglikli siirde de yer alir (S: 25, s. 1).

Kurtulug Savasi’nin zaferle sonuclanmasindan sonra, bir¢ok sair,
imzalartyla birlikte gazetede goriilmeye baslar. Talat (Orhan) “Tes’id-i Za-
fer” basglikli siirde “Mehdi-yi Millet Gazi Mustafa Kemal Pasa Hazretle-
rine” ithafen;

Afferin ey milletin sahib-i zuhuru Mustafa

Diismani sairane bir savletle tezlil eyledin (S: 104, s. 5)

seklinde overken, Kaya isimli baska bir sair “Kara Devlet” siirinde;
Neden gizli kalsin yiireklerde kin

Saray yok, millet var bunu kanun bil (S: 104, s. 9)

diyerek kazanilan zaferin istikametine dair 6ngoriide bulunur. M.
Celal, “Zafer Hisleri” baslikl1 siirde;

Tiirk’iin kanidir sine-i asra dokiildii
Bir saika zanneyleme Tiirk’iin yiizii giildii (S: 106, s. 4)

ifadeleriyle mutlu sonun yarattig1 heyecan dile getirilir. Bu mutlu
son, ebcet hesabiyla 1341’e tekabiil eden tarihler diisiilerek de verilir. Zafer
tarihleri bagligi altinda Osman Ertugrul;

Milletin arsa ¢tkan avazi...
Oldu tarih-i mualla zafer (S: 107, s. 6)

seklinde 30 Agustos Zaferi’ne tarih diiserken yine ayni sayida Mu-
allim Cevdet, zafer icin tarih diismiistiir (s. 7). Edirne’nin kurtulusu icin
imzasiz olarak tarih diisiiliirken (S: 111, s. 2), Yusuf [zzet, Afyon i¢in;

Galeyan eyledi piiskiirttii atesten giille

Etti Yunan isini hurdahas bariz

Verdi tarihe seref cevher

Afyon sehrini zapt eyledi ordu bariz (S: 105, s. 1)

seklinde tarih diigmiistiir.
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Gazetenin 13. sayisi, siir 0zel sayisi olup 24. ve 25. sayilar da siir
ozel sayis1 saymak gerekir. Bu sayilarin ilk sayfasi hari¢ diger sayfalari
siirlerden olusmaktadir. 26. sayida “Koca Tiirk’e Layik Olan Siir” baslig1
altinda Tiirk siiri hakkinda bir elestiri yazis1 mevcuttur. Eski siirin ask ve
sefahat icerikli olmasindan dolayr uyusturucu nitelikli bulunur. Elestiride
Tiirklere vatanlarini, milletlerini ve dinlerini unutturdugundan bahsetmesi
dikkat cekicidir. “Eski edebiyati1 dvenlerin yanildig1” belirtilerek dilin ve
veznin milli olmayisindan yakinilir. Vezin konusu da elestirilmistir. Buna
gore “aruz vezni Arabi sadaka, hecenin ise Fransizlarin hediyesi”dir. Tiirk
cocugunun bekledigi edebiyat ise su ciimlelerle aktarilir:

“Milli dahilerin vatan yahut yurt ve iilke {izerinde muhtelif muhit-
lerde hayat geciren soydaslarin hissi, dini, 1rki ihtiyacatini siiziip de onlarin
duygularini kabartacak eserler meydana getirmesiyle... (s. 1)”

_ Alintidaki siir beklentisi Mehmet Emin Yurdakul’un “Biz Nasil Siir
Isteriz” anlayisina benzer: “Tiirk ¢cocuklar1 6yle bir siir ister ki yabanci bir
vezin veya hissiyatina sekte veren ecnebi bir sekilde bulunmasin (s. 2).”

Yazida adada bulunan edebi kisirliga ve bu kisirliktan ¢ikis yoluna
da temas edilirken Kibris Tiirk folkloruna dair ¢alismalarin da baslatilmasi
istenmektedir:

Kapal1 bir adada makale yazmak sirli bir kiipiin icine su dokmek-
tir... Koylerimizi, kasabalarimizi dolagmaliyiz. Onlarin muhitlerini yasa-
yislarini ailelerinin arasindaki téz (Jsk) hayati 6grenmeliyiz... Bunlari
yapmadan heniiz gelecek zamanin siirinden, sairinden bahsetmek muhak-
kak yanlistir. Bugiinkii Tiirk sairi nlimayisci, kuru giiriiltiictidiir.

Ankebut’ta yiize yakin siir yer almistir. Edebi yonii giiclii olmayan
bu siirlerin genelinde donemin atmosferini yansitan milli, vatani ve dini
duygular islenmistir. Ferdin sahsi ihtiraslari, agklar1 ya da yasamina dair
bir konu iglenmedigi gibi siirlerde edebi sanatlara ve imgesel unsurlara da
pek rastlanmaz.

Sonug¢

Kibris Tiirk basin tarihinin en biiyiik sorunu, ge¢cmiste c¢ikan siireli
yayinlarin arsivlenememesidir. Ik ¢cikan Umit, Saadet baslikli gazetelerin
bugiin sadece adi vardir. Ayrica bir¢cok gazetenin eksiksiz bir koleksiyo-
nunu bulmak neredeyse imkansizdir. Benzeri durum Ankebut icin de ge-
cerlidir.

Kibris Tiirk basin tarihinin gelisim evresinde onemli bir yere sahip
olan Ankebut gazetesinin 28 Temmuz 1920 tarihli sayisinda yer alan
“Muhterem Dindas” baslikli siirden hareketle, gazetenin 1920 Haziran ayi-
nin baslarinda ¢iktigr anlasilmaktadir. Bu durumda gazetenin ilave olarak
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cikan ilk alt1 say1s1 kayiptir. 8 Eyliil 1920’de sira numarasi 1’den baglamak
tizere toplam 138 say1 daha cikan gazetenin 60. ve 80. sayilar1 koleksi-
yonda mevcut degildir. Ustelik bu koleksiyonda yer alan sayilarin bircok
sayfasi yipranmis olup dijital ortama aktarilmasi da saglikli olmamistir. Bu
yilizden okuma hatalarina elverisli durumdadir.

Ankebut’un son ii¢ sayis1 mizah gazetesi olarak ¢cikmistir. Bu sayi-
lardan 136. say1ya ait iki, 137. ve 138. sayilara ait birer yaprak bulunmak-
tadir. Dolayisiyla yipranmis olan bu yapraklardan hareketle Ankebut’ un bir
mizah gazetesine doniis gerekgesini tespit etmek miimkiin olamamaktadir.
Gazetenin son sayinin ¢ikis tarihiyse, 21 Temmuz 1923’ tiir.

Ankebut’un bu siire¢ icerisinde ortaya koydugu hedeflerini, Kib-
r1s’1n Yunanistan’a iltihak edilmesi girisimlerine kars: durmak, Ingilizlerin
asimile politikalarina direnmek, Tiirkliik ve Miisliimanlik degerlerini canl
tutmak, Tiirk niifusunu ticari konularda aydinlatmak seklinde siralayabili-
riz. Gazetenin sayfalarinda yer alan birgok siir, makale ve haber yazisi bu
maksatlara hizmet eder. Anadolu’da baslayan Milli Miicadele de Anke-
but’un ayrica takibi altindadir. Bu takip bir miiddet sonra destege doniisiir.
Diger yandan gazetenin sayfalarinda Dervis Ali Remmal ile Mehmet Fikri
arasindaki ayriliklara, Ankebut’un Soz, Davul gazeteleriyle olan ¢atisma-
sina da sahit oluruz.

Sonug olarak, Ankebut gazetesinin eksik sayilarinin bulunmasi, Kib-
r1s basin tarihi acisindan 6nemli bir kazang olacaktir. Ayrica, arsiv calis-
malarin1 yliriitenlerin gazete koleksiyonlarini daha titiz bir sekilde
fotograflamasi gerekmektedir.
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YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETIK KOMITE ONAYI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.
FINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek alinmanustur.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢cikar ¢catismast bulunmamaktadur.



